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ЭКСПЛУАТАЦИЯ
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Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Магнитный порт для зарядки

Светодиодный индикатор

Многофункциональная кнопка

Гарнитура
ГАРНИТУРА

Микрофон 1

Выключение/включение микрофона

*Микрофон используется только для голосовых вызовов.  

Микрофон 2

Уменьшение громкости -
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ВКЛ/ВЫКЛ

Включение гарнитуры:
 нажмите и удерживайте кнопку питания/увеличения громкости +, пока светодиодный 
индикатор не начнет гореть синим светом.
*Одри скажет: «Welcome to Shokz».

Выключение гарнитуры: 
нажмите и удерживайте кнопку питания/увеличения громкости +, пока 
светодиодный индикатор не начнет гореть красным светом.
*Одри скажет: «power off».

ВКЛ/ВЫКЛ

Кнопка включения/увеличения 
громкости +
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устройством
Работайте с элементами управления при выключенной гарнитуре.
1. Убедитесь, что гарнитура выключена. 
2. Нажмите и удерживайте кнопку увеличение громкости +, пока 
светодиодный индикатор не начнет попеременно мигать красным и 
синим светом.

3. Выберите вариант OpenComm2 by Shokz_II в настройках Bluetooth вашего 
устройства. Одри скажет: «Connected».

Сопряжение с мобильным 

СОПРЯЖЕНИЕ С МОБИЛЬНЫМ 

OpenComm2 by Shokz_II

Settings

BLUETOOTH
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Сопряжение с ПК

СОПРЯЖЕНИЕ С ПК

Работайте с элементами управления при выключенной гарнитуре. 

1. Убедитесь, что гарнитура выключена. 

2. Подключите прилагаемый USB-адаптер к порту USB на компьютере. 

3. Подключение будет установлено, когда Одри скажет «Connected» или подаст звуковой 

сигнал, а светодиодный индикатор на USB-адаптере будет гореть синим светом.

Loop120
USB-C

Loop120
USB-A
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Loop120 by Shokz

Connected

SELECT THE SOUND DEVICE :

Настройте звук

Чтобы слушать музыку или принимать входящие звонки при помощи гарнитуры, 

убедитесь, что в настройках звука на компьютере Loop120 by Shokz выбран как в 

качестве записывающего устройства, так и в качестве устройства воспроизведения.

шумоподавлением около рта.

* Беспроводным адаптером для подключения по USB к компьютеру оснащена 

только UC-версия.

СОПРЯЖЕНИЕ С ПК

08



Как носить

*Расположите микрофон с шумоподавлением поближе ко рту.
*Неправильное ношение гарнитуры может вызвать дискомфорт. Убедитесь, что 
датчики расположены перед ушами.

КАК НОСИТЬ

Наденьте гарнитуру на голову, 

доведите ее до затылка и установите ушные петли на уши.
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МУЗЫКА И ЗВОНКИ

Музыка и звонки

Регулировка громкости

Во время воспроизведения звука 
регулируйте громкость гарнитуры, 
нажимая кнопки увеличения 
громкости + или уменьшения 
громкости -.
*При максимальном уровне громкости 
раздастся звуковой сигнал.

Переключение режимов 
эквалайзера

Воспроизведение/
приостановка музыки

Следующая песня

Предыдущая песня

Смена языка

Ответ на вызов

Завершение вызова

Отклонение вызова

Нажмите один раз. 

Нажмите и удерживайте обе кнопки 
(питания/увеличения громкости + и 
уменьшения громкости -) во время 
воспроизведения музыки, пока не 
прозвучит голосовая команда.

Дважды нажмите во время 
воспроизведения музыки

Трижды нажмите во время 
воспроизведения музыки

Дважды нажмите во время сопряжения

Нажмите один раз при входящем вызове

Нажмите один раз во время разговора

Дважды нажмите 
многофункциональную кнопку.

Ответ на входящий вызов и 
перевод текущего вызова в 
режим удержания

Нажмите и удерживайте в 
течение 2 секунд.

Ответ на входящий вызов и 
завершение текущего 
вызова

Нажмите один раз.
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Выключение микрофона

Включение микрофона

Нажмите один раз во время вызова 
*Одри скажет «mute on».

Нажмите один раз во время вызова 
*Одри скажет: «mute off».

Переключение между двумя 
вызовами

Завершение вызова и 
переключение 
на удерживаемый вызов

Нажмите и удерживайте в 
течение 2 секунд.

Нажмите один раз.2 секунд.

Активация голосового 
помощника

Нажмите и удерживайте в течение 
2 секунд, когда устройство находится 
в режиме ожидания.

МУЗЫКА И ЗВОНКИ
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Беспроводной адаптер

После установки Shokz Connect на компьютер вы получите доступ к дополнительной 
информации, связанной с сопряжением, обновлениям встроенного ПО и 
настройкам функций, а также возможность сброса Bluetooth-адаптера Shokz.

БЕСПРОВОДНОЙ АДАПТЕР

Loop120
USB-C

Loop120
USB-A
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Режим сопряжения: поочередно мигает красным и синим светом

Режим повторного подключения: мигает синим светом каждую секунду

Режим ожидания: мигает синим светом каждые пять секунд и перестает мигать через 

минуту

Подключение Bluetooth: постоянный синий свет

Потоковая передача музыки/медиа: постоянный синий свет

Во время вызова: светло-зеленый свет

Отключение звука во время разговора: Постоянный красный свет

Светодиод на адаптере

БЕСПРОВОДНОЙ АДАПТЕР
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Как проверить состояние батареи:

Нажмите кнопку «Громкость +» или «Громкость -», когда музыка приостановлена, Одри 
сообщит вам о состоянии батареи:

* «Battery high/Battery medium/Battery low/Charge me».

Проверка состояния батареи

ПРОВЕРКА СОСТОЯНИЯ БАТАРЕИ

Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Уменьшение громкости -
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ 
ФУНКЦИИ
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Режимы эквалайзера

РЕЖИМЫ ЭКВАЛАЙЗЕРА

Режим усиления звука
Усиленные промежуточные частоты для аудиокниг, подкастов и т.д.

Стандартный режим
Сбалансированные частоты для прослушивания музыки
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Переключение режимов 
эквалайзера

Как переключить режим эквалайзера:

нажмите и удерживайте обе кнопки (кнопка питания/увеличения громкости + и 
кнопка уменьшения громкости -) во время воспроизведения музыки, пока не 
услышите звуковой сигнал.

*Одри скажет: «EQ changed».

ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ РЕЖИМОВ ЭКВАЛАЙЗЕРА

Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Уменьшение громкости -
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Включите многоточечное 
сопряжение

ВЫКЛЮЧЕНИЕ МНОГОТОЧЕЧНОГО СОПРЯЖЕНИЯ
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Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Уменьшение громкости -

Светодиодный индикатор

1.  Убедитесь, что гарнитура выключена.
2. Нажмите и удерживайте кнопку увеличения громкости + до тех пор, пока Одри не 
скажет: «pairing».
Светодиодный индикатор будет попеременно мигать красным и синим светом.
3. Нажмите и удерживайте многофункциональную кнопку и кнопку уменьшения 
громкости + до тех пор пока Одри не скажет: «multipoint enabled».
4. Выберите «OpenComm2 by Shokz_II» в списке Bluetooth устройства, Одри сообщит 
вам «connected».
5.  Выключите гарнитуру.
6.  Нажмите и удерживайте кнопку громкости +, пока Одри не скажет «pairing», 
чтобы снова войти в режим сопряжения, в это время светодиодный индикатор 
попеременно мигает красным и синим.
7.  Откройте меню Bluetooth® на втором устройстве и выберите «OpenComm2 by 
Shokz_II». Одри скажет: «connected».
8.  Выключите гарнитуру.
9.  Включите гарнитуру. Теперь ваша гарнитура Подключиться к обоим 
устройствам.



Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Уменьшение громкости -

Светодиодный индикатор

Выключение многоточечного 
сопряжения

1. Убедитесь, что гарнитура выключена.
2. Нажмите и удерживайте кнопку увеличения громкости + до тех пор, пока Одри не 
скажет: «pairing».
Светодиодный индикатор будет попеременно мигать красным и синим светом.
3. Нажмите и удерживайте многофункциональную кнопку и кнопку уменьшения 
громкости + до тех пор пока Одри не скажет: «multipoint disabled».

ВЫКЛЮЧЕНИЕ МНОГОТОЧЕЧНОГО СОПРЯЖЕНИЯ
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Восстановление заводских 
настроек

1.   Убедитесь, что гарнитура выключена.

2.   Нажмите и удерживайте кнопку увеличения громкости +, пока Одри не скажет: 

«pairing», а светодиодный индикатор будет попеременно мигать красным и синим 

светом.

ВОССТАНОВЛЕНИЕ ЗАВОДСКИХ НАСТРОЕК

Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Светодиодный индикатор
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3.   Удерживайте многофункциональную кнопку, кнопку уменьшения громкости (-) и 

кнопку увеличения громкости (+), пока не услышите два звуковых сигнала.

4.   Выключите гарнитуру.   Гарнитура сброшена и может быть повторно сопряжена с 

устройством.

ВОССТАНОВЛЕНИЕ ЗАВОДСКИХ НАСТРОЕК

Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Уменьшение громкости -

Многофункциональная кнопка
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1. Убедитесь, что гарнитура выключена.

2. Нажмите и удерживайте кнопку увеличения громкости +, пока Одри не скажет: 

«pairing», а светодиодный индикатор будет попеременно мигать красным и синим 

светом.

Смена языков
Ваша гарнитура имеет четыре встроенных языка: китайский, английский, 
японский и корейский.

СМЕНА ЯЗЫКОВ

Кнопка включения/увеличения 
громкости +

Светодиодный индикатор

22



3. Дважды нажмите на многофункциональную кнопку. Язык будет изменен, 
когда вы услышите соответствующий языковой сигнал.

Многофункциональная кнопка

СМЕНА ЯЗЫКОВ
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УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ
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При низком заряде аккумулятора гарнитуры появится сообщение: «chargeme», а 
красный индикатор будет периодически мигать.   Для зарядки используйте 
соответствующий магнитный зарядный кабель.   Во время зарядки светодиодный 
индикатор станет красным, и гарнитура автоматически выключится.   По окончании 
зарядки светодиодный индикатор сменит красный свет на синий.

Зарядка завершенаЗарядка

Рекомендации по зарядке

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ЗАРЯДКЕ

25



На ваши наушники распространяется гарантия.

Посетите наш веб-сайт по адресу 

https://shokz.com/pages/warranty-landing

или сайт официального дистрибьютора в вашей стране для 

получения подробной информации об ограниченной гарантии.

Чтобы зарегистрировать свой продукт, 

скачайте приложение Shokz.

* Отказ от регистрации не повлияет на ваши права на 

ограниченную гарантию.

Гарантия

ГАРАНТИЯ
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Если у вас возникли какие-либо проблемы или 

проблемы, пожалуйста, посетите 

https://shokz.com/pages/faq

или сайт официального дистрибьютора в вашей 

стране для большей поддержки и информации!

ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ 
НЕИСПРАВНОСТЕЙ

ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
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СОДЕРЖИМОЕ КОРОБКИ

СОДЕРЖИМОЕ КОРОБКИ

OPENCOMM2 UC

 Наушники 

OpenComm2 *1 & Adapter *1
*Loop 120 USB-A/USB-C dongle

(только UC-версия)

упаковка

OpenComm2 UC  *1

Чехол 
OpenComm2 UC*1

Юридическое 

заявление *1

LegalUser Guide

Type-C

зарядный кабель*1

Инструкция * 1

Если какая-либо часть вашего продукта повреждена или 
отсутствует, не используйте ее. Обратитесь к авторизованному 
дилеру Shokz в вашей стране или в службу поддержки клиентов 
Shokz для дальнейшей заметы и поддержки.

*Пожалуйста, обратите внимание, что упаковочный конверт 
может отличаться в зависимости от региона продаж.

Loop120
USB-C

Loop120
USB-A
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Shokz APP &
Shokz Connect

SHOKZ APP & SHOKZ CONNECT

Загрузите Shokz App на телефон и Shokz Connect на компьютер, 
чтобы активировать новейшие дополнительные функции и 
получать техническую поддержку.

Shokz Connect

* Обратите внимание, что гарнитура поддерживает 
только версию приложения Shokz для Android.

* Google Play является товарным знаком Google LLC.
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